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] ] Dieses Produkt PFMB7201 wird durch die neue ®
2-farbige Anzeige JRERRE Ao\
Siehe www.smc.eu fiir weitere Informationen. c Us
e (

nur Ausfiihrung 200 L)

Durchflussschalter
((New g |

3-teilige Anzeige
Externe Messwertanzeige

zur Durchflussmessung
Anzeige von Messwerten ortlich

sites Spektrum der Durchflussmessung | seremer uchiussecharer
e . . serie PFG300
- mit einem einzigen Produkt b

| |
Messbereichsverhéltnis*11 oo C 1 Kleinste Einstelleinheit: 1 1/min

*1 Bei der aktuellen Serie PF2A entspricht das Messbereichsverhaltnis 10 : 1. Aktuelle Serie PF2A: 5 I/min (200 L: 2 I/min)
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VTN D ETCRED N Trockene Luft, N2

Nenndurchflussbereich [I/min]
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Kom pakte, . Im Vergleich zur aktuellen Serie PF2A
platzsparende Bauweise EIE..66 o == 67

Im Vergleich zur aktuellen Serie PF2A Einsparung Einsparung
290 g = 100
CED. 76 o E=>.81 < 9= 100g
Einsparung Einsparung
290g= 709 2 500 L/1000 L/
200 L-Ausfiihrung s‘ 2000 L-Ausfiihrung //\
S
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@ N Im Vergleich zur Serie . Im Vergleich zur
T NS, PFMB7201 und TN\, Serie PFMB7501-04
1=y PF2A721-03 X und PF2A751-04

Serie PF2A
(Aktuelles Modell)
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Serie PFMB
Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige

Geringerer Anschluss- und
Platzbedarf. Spezielle Konstruktion
sorgt flir ein einfaches Einstellen
entsprechend den
Nadelumdrehungen.

Auswahlmoglichkeiten:

: = SOmS(, s)0,1s
X /ﬂp@} 0,55/10256;2,02

L7 2B
e
Anschlussvarianten Gt | Umgekehrte Anzeige |

Gerade Wenn der Schalter umgekehrt verwendet wird, kann die Anzeige fur
ein leichteres Ablesen gedreht werden.

Steckverbindung @8 Innengewinde Rc, NPT, G 1/4

Bei umgekehrter Anzeige.
S ocme-a
i i e - @ @

Mit umgekehrter Anzeigefunktion
(Einstellung Uiber den Modus fiir umgekehrte Anzeige maglich)

- comea

Sensoreinheit lbersteender

Bereich

@ Funktionen onanhere Angaben finden Sie auf den Seiten 30 und 31) Bypass-Struktur

Bypass-Struktur mit tiberstehen-

* Ausgangsmodus © Speicherfunktion fir den summierten Messwert ® Fehleranzeigefunktion dem Bereich an der Hauptleitung,
* Anzeigefarbe © Funktion zum Forcen des Ausgangs © Funkiion zur Korrektur der Ausrichtung reduziert den Kontakt feuchter Luft
* Referenzbedingung  Funkion mitfrelem Bereich fi den analogen Ausgeng ® Moduss fiir umgekehrte Anzeige mit dem Sensor. Dadurch wird eine
* Ansprechzeit * Anzeige-AUS-Funktion © Zuriicksetzen auf werkseftige Einstellungen. geringere Abnutzung des Sensors
¢ Anzeigemodus *Hochst-/Tiefstwertanzeige  Einstellen des Sicherheitscodes bei gleichbleibend hoher Prazision
* externes Eingangssignal ~ ® Tastensperre erreicht feuchte Luft

SVC
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Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige serie PFMB

Energy Saving mit dem digitalen Durchflussschalter!

Durchflussiiberwachung ist erforderlich, um in

den verschiedensten Anwendungen Energie zu sparen.
Das Sparen von Energie beginnt bei der Kontrolle des
Durchflusswertes der Anlage und Linie sowie die
Klarung von Zweck und Wirkungsweise

m—E!F—D'( Hauptleitungs-Durchflussiiberwachung
=[]
Durchflussiiberwachung jeder
einzelnen Verzweigungsleiting @  Ferniiberwachung ist mit dem summierten
@ Die digitale Anzeige zeigt den Durchfluss an. Impulsausgang moglich

@ 2-farbige Anzeige, verbesserte Ablesbarkeit

=, Siehe WEB-Katalog unter www.smc.de fiir néhere
< =z i’
zZ Angaben zum Multicounter CEU5.

Anwendungen
® Uberwachung der Liiftung von ® Durchflussiiberwachung der Druckluft ® Duchfussibenvachung von N2-Gas gegen eine Oridierung der Lefterplate e Die summierte Anzeige zeigt den Betriebsdurchfluss
lonisierern bei Lackieranwendungen N2 Ausblasng verhindert ein Flackern des Kamerabides durch Luftwioel ~ oder die Restmenge (N2 usw.) in einem Gaszylinder.

Erfassungs-

4 M
200 L Ausfiihrung 500 L/1000 L/2000 L Ausfiihrung

Durchgangs- DIN-Schiene Befestigungs- Schalttafeleinbau Befestigungselement
bohrung element S\

Beispiel fiir eine empfohlene  bruckiuftieitung

Pneumatikschaltung D—@ 12 ik /\;> S
Durch Verwendung dieser Pneumatik- ! L! %ﬁ !
schaltung wird die spezifizierte Lufttrockner Luftfilter Druckregler Submikrofilter Durchflussschalter
Druckluftqualitat gesichert. IDF AF AR AMD PFMB
AFD
2
ZS\VC



Externe Messwertanzeige zur Durchflussmessung

Serie PFG300 s 24

Erméglicht die Uberwachung von Fernleitungen

PF3A70H
AL
Durchflussregelung % PFG300

Fiir Hauptleitung

Der Durchfluss eines
entfernt installierten
Durchflussschalters kann
bestéatigt werden.

Anzeige der Einstellungen

In der Teilanzeige lasst sich der eingestellte " - N
: ! Vorgéangermodell
Parameter permanent einsehen, hier z.B. Hysterese-Modus
P_1 mit Schaltpunkt Normaler § Schaltpunkt Invertlerter Schaltpunkt Hysterese-
Ausgang Grenzwert Ausgang Grenzwert ollwert

Window-Comparator-Modus
Normaler Normaler
Schaltpunkt Schaltpunkt
ey '9"2%’9” Ry reanNert

Invertierter Invertierter
Ausgang/ Ausgang/Hi-

g

OouT1 . ouT2

@e‘"m OEo

Umschalten

Stindige 0] zwischen den Anzeigen

Anzeige auf

o

OuT1 . OouT2

i I ICTIr
Gnem i [

Beispiele der Modi

Bildschirm,

haltpunkt
L o.Seite r rt d renzwert

Hauptanzeige

Messwert (aktueller
Volumenstromwert)

Die Einstellungen
kénnen beim Ablesen
des Messwertes

Die Teilanzeige kann durch Driicken der Taste oben/unten umgeschaltet werden.

O S S,

geéndert werden. l" Kumulierter Durchfluss Schaltpunkt (Grenzwert) Hysterese-Wert Tiefstwert Héchstwert

Limit
Teianzeie N, | rreran  (EEGEE GEEGHE DTN TEEETE (AT

o |
- PEEIEEER ~—~ Y~ Y~ T
+ Entweder ,Eingabe der Anlagenbezeichnung” oder ,Anzeige OFF“ kann Uber die Funktions-

= =n &=
einstellungen hinzugefligt werden.

Einfache Einstellung in 3 Schritten

Wenn die Taste S gedriickt und der Schaltpunkt (P_1) angezeigt wird, kann der ., . )
Schaltpunkt (Grenzwert) eingestellt werden. Wenn die Taste S gedriickt und Mit Schnappschussfunktion zum Ablesen des Schaltpunkts

Hysterese (H_1) angezeigt wird, kann der Hysteresewert eingestellt werden. [We”’e” die Tasten () und @D mindestens 1 NESAIES

Sekunde lang gedriickt, wird als Schaltpunkt der aktuell

angezeigte Messwert ibernommen.

1L

=I= IT=F =7~ == 7= ===

Drucken Schaltpunkt mit der Driicken Driicken (. cn loslassen, sobald Driicken
Taste @D oder (2D = @D | im Teilanzeige auf der =
rechten Seite angezeigt wird.

einstellen (Einstelung abgeschlossen | | Einstellung starte
. L b )




RGO Externe Messwertanzeige zur Durchflussmessung serie PFG300

Der Schaltausgang kann zwischen ~ Auswahl des Eingangsbereiches
NPN/PNP umgeschaltet werden (fGr Druck/Durchfluss)

Reduzierter Lagerbestand von Teilen.

Der angezeigte Bereich zum Sensoreingang kann nach Bedarf eingestellt werden.
(Spannungseingang: 1 bis 5 V/Stromeingang: 4 bis 20 mA)
Druckschalter/Durchflusssensor kénnen angezeigt werden.

e ! A wird angezeigt fir 1V (oder 4 mA).
i B wird angezeigt fir 5 V (oder 20 mA).
NPN Anzeige i Der Bereich kann nach Bedarf eingestellt werden.
oS .G S |
auswahlen A ‘
NPN PNP Spannungseingang 1 'V

5V
Stromeingang 4 mA 20 mA

Ein analoger Ausgang von 0 bis M Drucksensor fiir verschiedene Medien/PSE570
10V steht ebenfalls zur Verfligung.

8 ; A B
e I . | PSE570 0 1000
Spannungsaus- 1bis5V il Anzeige } PSE
P 9 - Umschaltbar ) - i SE573| -100 100
gang 0 bis 10V @ i PSE574 0 500
Stromausgang 4 bis 20 mA Fest Spannungs- 1V 5V A und B auf die Werte der oben
s €ingang gezeigten Tabelle einstellen.

Praktische Funktionen

@ Kopierfunktion
aren
Die Parameter eines Kopl el "

Kompakt/geringes Gewicht
® Kompakt: Um bis zu 6 mm verkiirzt
@ Geringes Gewicht: Bis zu 5 g leichter (30 g — 25 g)

Geréates kénnen .
6 mm kiirzer

kopiert werden. 25 mm
- - - - = =
Master- 1 Einheit 2 Einheiten 10 Einheiten (LTI
l |
G |
@ Tastensperre ® Energiesparfunktion d I
Die Tastensperre verhindert, Durch Abschalten des Bildschirms wird die Leistungsaufnahme reduziert.
dass unbefugte Personen die Stromaufnahme*1 Stromaufnahme*2
Einstellungen manipulieren. max. 25 mA Um ca. 50 % reduziert 0 mﬂmﬂ
1 Bei Normalbetrieb %2 Im Energiesparmodus m 1]
® Externes Eingangsignal 0| o) [
Der kumulierte Wert sowie der Hochst- und Tiefstwert kdnnen mittels externem Eingangssignal 31 mm

zurlickgesetzt werden.

Fu n ktionen (» nahere Angaben siehe Seiten 32 bis 34)

® Ausgangsmodus

® Einfache Einstellung

® Anzeigefarbe

® \erzégerungszeit-Einstellung
® Einstellung des digitalen

® FUNC-Ausgangs-Schaltfunktion

® Externes Eingangssignal
® Funktion zum Forcen des Ausgangs
® Speicherfunktion fiir den kumulierten

® Funktion zur Auswahl des Analogausgangs

® Hochst-/Tiefstwertanzeige

® Einstellen des Sicherheitscodes

® Tastensperre

® Zuriicksetzen auf werkseitige Einstellungen
® Anzeige mit Einstellung der Null-

® Auswahl der Anzeige des Teilbildschirms
® Funktion fiir freien Analogausgangsbereich
® Fehleranzeigefunktion

® Kopierfunktion

® Auswahl des Energiesparmodus

Filters Messwert

Montage

punktléschung

Die Konfiguration des Befestigungselements ermdéglicht die Montage in vier Richtungen.

Schalttafeleinbau

Kdénnen nebeneinander ohne Spalt montiert werden

Ein Schalttafelausbruch!

- Reduzierter Arbeitsaufwand beim Schalttafeleinbau
- Platzsparend

Montage-
beispiel

Montage-
beispiel
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Durchflusssensor Varianten/allgemeine Leistungstabelle
PFMV

Nenndurchfluss-

spannung

.
[}
=2
=
=
(=
=
o
173
44
o

=>

Temperatureigenschaften
(25 °C Standard)

0 &3
S o
Sx
52
-
Q2 c
S0

o

Hysterese

Ausgang

o
A=y
()
N
=
<

PFM

Trockene Druckluft, N2

Digital

0bis 0,5 l/min -0,5 bis 0,5 l/min
0 bis 1 I/min -1 bis 1 l/min
0 bis 3 I/min -3 bis 3 I/min

12 bis 24 VDC
=10 %

+2%V.E.
(15 bis 35 °C)

+5%V.E.
(0bis 50 °C)

PFG300
+0,5%V.E.
(0bis 50 °C)

|

+2% V. E.
(Medium:

trockeneLuft)
Analoger
Ausgang:

+5% V. E.

|

Hysterese-Modus: variabel

PFG300
0,1 %V.E.
Analoger Ausgang]
03%V.E.

Window-Comparator-Modus:

variabel

NPN/PNP
offener Kollektor
Analoger Spannungs

ausgang
Analoger Stromausgang

[Uberwachungseinheit
2-farbige LCD-Anzeige]

IP40

Trockene Druckluft,
Nz, Ar, CO2

Digital

0,2 bis 10 I/min
0,5 bis 25 I/min
1 bis 50 I/min
2 bis 100 I/min

24 VDC £10 %

+2%v. E. (15 bis 35 °C)
+5%v. E. (0 bis 50 °C)

+1% V. E.
(Medium: trockene Luft)
Analoger Ausgang:
+3% V. E.

Hysterese-Modus: variabel

Window-Comparator-Modus:

variabel
|

NPN/PNP
offener Kollektor
summiertes Impulssignal
Analoger Spannungs
ausgang
Analoger Stromausgang

2-farbige LED-Anzeige

Trockene Druckluft, N2

PFMC

PFG300
B
S
=
|
IP65
IP40 [Uberwachungs-
einheit IP40]
| |

Trockene Druckluft, N2

| |
Digital Digital
| |
) 15 bis 500 min 5 bis 500 I/min
20 290t twoimin 10 bis 1000 limin
+20 bis 2000 l/min 20 bis 2000 I/min
| | |
12 bis 24 VDC 12 bis 24 VDC
+10 % +10 %
| |
+2 % V.E. +2% V. E.
(15bis 35 °C)| T 0200 (15 bis 35 °c)| P T 3300
. 05%V.E. . +05%V.E.
S%VE | guseg || BRYE |ocs )
(0bis 50 °C) (0bis 50 °C)
| |
o PFG300 10 PFG300
‘1M/;’. V-E- 01 %vom ‘1M/Z. V- E-| 01 % vom
(Medium: Endwert (Medium: Endwert
trockene Luft) | 11 gtelle rockene Luft) | .4 gielle
| |
Hysterese-Modus: variabel Hysterese-Modus: variabel
Window-Comparator-Modus: .~ Window-Comparator-Modus:
variabel variabel
| |
NPN/PNP NPN/PNP

offener Kollektor
summiertes Impulssignal

offener Kollektor
summierter Ausgangsmodus

Analoger Spannungs Analoger Spannungs
ausgang ausgang
Analoger Stromausgang Analoger Stromausgang

|
2-farbige | 2-farbig
e :Ar!_.zg oA 3-farbige LCD-Anzeige
[Uberwachungs

einheit 3-farbige LCD-Anzeige]

+ Die Uberwachungseinheit zeigt die Serie PFG300 und PFMV3.

SVC

O

PF2A

IP65

Druckluft, N2

Digital

1 bis 10 I/min
5 bis 50 I/min
10 bis 100 I/min
20 bis 200 I/min
50 bis 500 I/min

12 bis 24 VDC
=10 %

3%V, E. (15 bis 35 °C)
+5%v. E. (0 bis 50 °C)

=1 % v. E.
(PF2A710)
+2 % v. E.
(PF2A711)

Hysterese-Modus: variabel

Window-Comparator-Modus:

fest (3 Stellen)
|

NPN/PNP
offener Kollektor
summiertes Impulssignal

LED-Display

PF3A7C0H
TF
\/
Q éig -
/
PFG300

bt
r ]

Crrvt

IP65
[Uberwachungs-
einheit IP40]

Druckluft, N2

Digital

30 bis 3000 I/min
60 bis 6000 I/min
120 bis 12000 I/min

24 VDC +10 %

s5%V.E PFG300

oV 1 L05%E.
(0 bis 50 C) (0 bis 50 oc)

PFG300
0,1 % vom
Endwert
+1 Stelle

=1 % Vv.E.

Hysterese-Modus: variabel
Window-Comparator-Modus:
variabel

NPN/PNP
offener Kollektor
summiertes Impulssignal
Analoger Spannungs
ausgang
Analoger Stromausgang

3-farbige LCD-Anzeige
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INHALTE

Digitaler Durchflussschalter Serie PFMB
3-teilige Anzeige [EXt€rne Messwertanzeige zur

(2-farbige Anzeige ] Digitaler Durchflussschalter serie PFMB

PFG300
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| 2-farbige Anzeige |

C€ M

Digitaler Durchflussschalter
Serie PFMB7

(nur Ausfihrung 200 L)

Dieses Produkt PFMB7201 wird durch die neue - 3 )-8 L |
Serie PF2M721 abgeldst. = ®N =5
Siehe www.smc.eu fiir weitere Informationen. . ﬁ o A \ ‘ E

Bestellschliissel g - x&w‘-??% ! R

“3 'jgii,s’{ﬁ,,m — \ : ,‘%’jfé r; ]
X 2 2 ‘i‘! ,-’#, = "
PFMB7201, -|C8| |-B| |-M L=
T

Nenndurchfluss
(Durchfluss-
Messbereich)

2 bis 200 I/min__|

[ 201 |

Durchflussregelventil
— ohne
ja

S

AnschlussgréBee

cs

@ 8 (5/16") Steckverbindung

02*1 Rc1/4

No02*' NPT1/4

F02*' G1/4 *2

+1 Bestelloption
=2 Erflllt 1ISO 1179-1.

Leitungseingangsrichtung ©

+1 Bestelloption

Ausgangsspezifikationen e

OuUTH ouT2 Anwendbares Monitoreinheitsmodell
A NPN NPN —
B PNP PNP —
C NPN analog 1 bis 5V Serie PFG300
D NPN analog 4 bis 20 mA Serie PFG310
Egll PNP analog 1 bis5V Serie PFG300
F*1 | PNP analog 4 bis 20 mA Serie PFG310
G*1 | NPN externer Eingang *2 —
H*! | PNP | externer Eingang *2 —

+1 Bestelloption

*2 Summierter Durchfluss, max. und min. Durchfluss kénnen
Uber ein externes Signal zuriickgesetzt werden.

Option 1e

w

mit Anschlusskabel (2 m)

+
Anschlussabdeckung (Silikonkautschuk)

mit Anschlusskabel (2 m)

l Kalibrierungszertifikat *'

ohne

A*2

mit Kalibrierungszertifikat

+2 Bestelloption

=1 Zertifikat ist sowohl in englischer als auch japanischer Sprache.

¢ Anzeigeeinheit

M

nur SI-Einheit *1

Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit

«1 Feste Einheit: momentaner Durchfluss: I/min

summierter Durchfluss: L

kein
Befestigungs-
element

Option 2@
mit Befestigungselement (flr Ausfiihrung ohne | - mit Befestigungselement (fir Ausfihrung mit geradem
ZS-33-M Durchflussregehventl) | 75-33-MS Durchflussregelventil)

mit 2 Schneid-
schrauben

mit 3 Schneid-
schrauben

Schalttafeleinbau B .%

e

Befestigungselement

T \'A
mit Adapter fiir Schaltafeleinbau (fir Ausfiihrung ohne mit Adapter fiir Schalttafeleinbau gﬂr Ausf[]hrungi mit
ZS-33-J Durchflussregelventi) | ZS-33-JS urchflussregelventil)
Adapter flr Adapter fiir
Schalttafeleinbau A Schalttafeleinbau A
Adapter fiir Adapter fiir

Schalttafel

Schalttafeleinbau B \

Befestigungselement

Schalttafel

= Die einzelnen Optionen sind nicht vormontiert, sondern werden separat mitgeliefert.
Falls ein Zubehérteil benétigt wird, siehe ,Option 2/Bestell-Nr. auf Seite 10.

DIN-Schienen-Anbausatz (separat bestellbar)

ZS -

33-R

Stationen

1 Station

2 Stationen

3 Stationen

4 Stationen

QB WN =

5 Stationen

ohne Anschlusskabel

+ Falls ein Zubehorteil bendtigt wird, siehe
,Option 1/Bestell-Nr.“ auf Seite 10.

O

* Die DIN-Schiene muss vom Benutzer bereitgestellt werden.
* Die DIN-Schiene ist nicht geeignet fir die AnschlussgréBe F02 (G1/4).

SVC



Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige Serie P F M B 7

Bestellschliissel

PFMB7501-| |04-|A |-[M

Nenndurchfluss (Durchflussbereich)l
501 5 bis 500 I/min o .
102 | 10 bis 1000 I/min Kallbrlerungszertlflkat *1
202 | 20 bis 2000 I/min — | ohne
A*2 | mit Kalibrierungszertifikat o
Gewindearte «1 Zertifikat ist sowohl in englischer als auch o
— Rc japanischer Sprache. 8
N NPT =2 Bestelloption Ii'
Py
& G o Option 2
«1 Erfullt 1SO228 — R
mit Befestigungselement
5006 S mit 4 Schneid-
AnschlussgroBe o s
AnschlussardBe Nenndurchfluss
9% 501 [ 102 [ 202 >
04 12 [ J [ ] — < &3
06 3/4 — — [ ] O =
£ 2
o kein £<
Ausgangsspezifikationen e Befestigungs- 2 2
OUT1 ouT2 Anwendbares Monitoreinheitsmodell element 2
A NPN NPN — €
B PNP PNP —
C NPN analog 1 bis 5V Serie PFG300
D NPN analog 4 bis 20 mA Serie PFG310
E*' | PNP analog 1 bis 5V Serie PFG300
F*' | PNP analog 4 bis 20 mA Serie PFG310
G*1 | NPN externer Eingang *2 —
H1 PNP externer Eingang *2 _ # Die einzelnen Optionen sind nicht
+1 Bestellopfi vormontiert, sondern werden separat
estelloption mitgeliefert.

%2 Summierter Durchfluss, max. und min. Durchfluss kdnnen (ber ein

; . Falls ein Zubehdrteil bendtigt wird, siehe
externes Signal zurlickgesetzt werden.

,Option 2/Bestell-Nr.“ unten.

¢ Anzeigeeinheit

ionie
W Optio M nur SI-Einheit *'
- — - —_ Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit
mit Anschlusskabe (2 m) mit Anschlusskabel (2 m) . :
+ «1 Feste Einheit: momentaner Durchfluss: I/min
Anschlussabdeckung (Silikonkautschuk) summierter Durchfluss: L

N + Falls ein Zubehorteil bendtigt wird,
siehe ,Option 1/Bestell-Nr.“ unten.

ohne Anschlusskabel

Option 1/Bestell-Nr. Option 2/Bestell-Nr.

Option Bestell-Nr.| Anz. Anm. Option Bestell-Nr.| Anz. Anm.
Anschlusskabel mit Stecker | ZS-33-D| 1 |Anschlusskabel: 2 m Befestigungselement (fiir PFMB7201) ZS-33-M mit 2 Schneidschrauben (3 x 6)
Anschlussabdeckung . Befestigungselement (fiir PFMB72018) Z5-33-MS mit 3 Schneidschrauben (3 x 6)

o -33- 1 Fur Steck
(Silikonkautschuk) ZS-33-F urstecker Adapter fir Schaltafeleinbau (fir PEMB7201) | ZS-33-J

Adapter fiir Schalttafeleinbau (fir PFMB7201S) | ZS-33-JS
Befestigungselement (fiir PFMB7501/7102) | ZS-42-C
Befestigungselement (fiir PFMB7202) ZS-42-D

Z;SMC 10

mit 4 Schneidschrauben (3 x 6)
mit 4 Schneidschrauben (3 x 6)

ala|lalalala




Serie PFMB7

Technische Daten

Fiir Sicherheitshinweise fiir Signalgeber siehe ,,Sicherheitshinweise zur Handhabung von SMC-Produkten” auf der
SMC-Webseite. Fiir produktspezifische Sicherheitshinweise siehe Bedienungsanleitung auf der SMC-Webseite.

Modell PFMB7201 \ PFMB7501 \ PFMB7102 \ PFMB7202
Medi verwendbare Medien *1 trockene Druckluft, N2 (Druckluftqualitat JIS B 8392-1 1.1.2 bis 1.6.2, 1ISO 8573-1 1.1.2 bis 1.6.2.)
edium " - n S
Medientemperaturbereich 0 bis 50 °C
Erfassungsmethode Thermo-Ausfiihrung
Nenndurchfluss 2 bis 200 I/min 5 bis 500 I/min [ 10 bis 1000 I/min [ 20 bis 2000 I/min
Einstell- momentaner Durchfluss 2 bis 210 I/min 5 bis 525 I/min [ 10 bis 1050 I/min [ 20 bis 2100 I/min
D Messbereich | summierter Durchfluss 0 bis 999,999,999 L 0 bis 999,999,990 L
urchfluss —— -
Kleinste momentaner Durchfluss 1 I/min
Einstelleinheit | summierter Durchfluss 1L 0L
summiertes Volumen pro Impuls (Impulsbreite =50 ms) 1 L/Impuls 10 L/Impuls
Speicherfunktion fir den summierten Messwert *3 Ein Intervall von 2 oder 5 Minuten kann gewéhlt werden
Nenndruckbereich 0 bis 0,75 MPa [ 0 bis 0,8 MPa
Druck | Préfdruck 1,0 MPa | 1,2 MPa
Druckverlust Siehe “Druckverlust’-Diagramm.
Druck-Kennlinien *3 5% vom Endwert (0 bis 0,75 MPa, 0,35 MPa Hichtwen)[ +5 % vom Endwert (0 bis 0,8 MPa, 0,6 MPa Richtwert)
elektrische Versorgungsspannung 12 bis 24V DC =10 %
Daten Stromaufnahme 55 mA oder weniger
Schutz Verpolungsschutz
1 Anzeigegenauigkeit +3 % vom Endwert
Priizision Genauigkeit des analogen Ausgangs +3 % vom Endwert
Wiederholgenauigkeit +1 % vom Endwert (+2 % vom Endwert, wenn die Ansprechzeit auf 0,05 Sekunden eingestellt ist).
Temperatureigenschaften +5 % vom Endwert (0 bis 50 °C, 25 °C Richtwert)
Ausgangsart NPN offener Kollektor PNP offener Kollektor
Ausgangsmodus Auswahl zwischen Hysterese-Modus, Window-Comparator-Modus, summierter Ausgang oder summierter Impulsausgang.
Betrieb Auswahl zwischen normalem oder invertiertem Ausgang.
max. Strom 80 mA
Schaltausgang | max. Spannung (nur NPN) 28V DC
interner Spannungsabfall (Restspannung) | NPN-Ausgang: 1V oder weniger (bei 80 mA Arbeitsstrom), PNP-Ausgang: 1,5V oder weniger (bei 80 mA Arbeitsstrom)
Ansprechzeit *4 Auswahl zwischen 0,05 s,0,1s,0,5s,1sund 2 s.
Hysterese *5 einstellbar (bei 0 beginnend)
Schutz Verpolungsschutz
6 Ausgangsart Spannungsausgang: 1 bis 5V, Stromausgang: 4 bis 20 mA
analoger | Impedanz [Spannungsausgang Ausgangsimpedanz : ca. 1 kQ
Ausgang |Stromausgang max. Lastimpedanz bei Versorgungsspannung von 24 V: 600 €, bei Versorgungsspannung von 12 V: 300 Q
Ansprechzeit *7 Verbunden mit der Ansprechzeit des Schaltausgangs.
externer externer Eingang Eingangsspannung: 0,4 V oder weniger (Reed-Schalter oder elektronischer Signalgeber) fiir min. 30 ms
Eingang *® | Eingangsmodus Auswahl zwischen externem Zuriicksetzen des summierten Durchflusses oder Zurlicksetzen des Héchst-/Tiefstwertes.
Referenzbedingung *° Auswahl zwischen Standardbedingung oder Normalbedingung.
Anzeigemodus Auswahl zwischen momentanem Durchfluss oder summiertem Durchfluss.
Einheit #10  momentanet Durchluss I/min oder cfm sind wéhlbar.
summierter Durchfluss L oder ft3 sind wahlbar. L oder ft3 sind wéhlbar.
-10 bis 210 I/min -25 bis 525 |/min -50 bis 1050 I/min -100 bis 2100 I/min
. Anzeigebereich momentaner Durchfluss |  (Zeigt [0] an, wenn der Wert im Bereich (Zeigt [0] an, wenn der Wert im Bereich (Zeigt [0] an, wenn der Wert im Bereich (Zeigt [0] an, wenn der Wert im Bereich
Anzeige 9 zwischen -1 und 1 I/min liegt) zwischen -4 und 4 I/min liegt) zwischen -9 und 9 I/min liegt) zwischen -19 und 19 /min liegt)
summierter Durchfluss 0 bis 999,999,999 L
Min. momentaner Durchfluss 1 I/min
Anzeigeeinheit | summierter Durchfluss 1L 10 L
Anzeige LED, Farbe: rot/griin, 3 Stellen, 7 Segmente LCD, Farbe: rot/griin, 4 Stellen, 7 Segmente
LED-Anzeige SchaltELZgLaEn[;égzgigsrs\tzqgﬁ(c)hjﬁtgﬁ:nodl% ol Die LED-Anzeige ist eingeschaltet, wenn der Schaltausgang eingeschaltet ist. (OUT1/OUT2: orange)
Schutzart P40
Priifspannung 1000 V AC fiir 1 Minute zwischen Klemmen und Gehduse
Umgebung | Isolationswiderstand 50 MQ oder mehr (500 V DC gemessen mit einem Isolationsmessgerat) zwischen Klemmen und Gehause
Betriebstemperaturbereich Betrieb: 0 bis 50 °C, Lagerung: -10 bis 60 °C (keine Kondensation, nicht gefroren)
Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb, Lagerung: 35 bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation, nicht gefroren)
Standard CE, UL (CSA), RoHS CE, RoHS
[ Anschlussspezifikationen | Rc1/4, NPT1/4, G1/4, @ 8-Steckverbindung Rc1/2, NPT1/2, G1/2 | Rc 3/4, NPT3/4, G3/4
Anschlussart —— - .
[ Leitungseingangsrichtung gerade, unten
Hauptmaterialien der Teile, die in| FKM, rostfreier Stahl 304, PPS, PBT,

ADC, PPS, rostfreier Stahl 304, Au, HNBR, Si, GE4F

Kontakt mit dem Medium sind *12 Messing (chemisch vernicket), HNBR, Si, Au, GE4F
Rc1/4, NPT1/4/gerade: 70 g, unten: 85
Gehéuse G1/4igerade: 115 g, unten: 130 g 100 g 1559
0 8-Steckverbindung/gerade: 50 g, unten: 65 g
. Durchflussregelventil +45 g —
Gewicht Anschlusskabel +35 g
Befestigungselement +20 g +25¢9 +30 g
Adapter fiir Schalttafeleinbau +15g —
DIN-Schienen-Anbausatz +65 g —

+1 Siehe ,Beispiel fir eine empfohlene Pneumatikschaltung” auf Seite 2.
+2 Berechnen Sie die Produkt-Lebensdauer bei Verwendung der Speicherfunktion fiir den summierten Messwert anhand der
Betriebsbedingungen und halten Sie sie ein. Die max. Zugriffsgrenze des Speichergeréts betrégt 1 Mio. Zyklen. Bei einem
Betrieb des Produkts von 24 Stunden am Tag ergibt sich folgende Produkt-Lebensdauer:
* Intervall von 5 min: Die Lebensdauer betrdgt 5 min x 1 Mio. = 5 Mio. min = 9,5 Jahre
*Intervall von 2 min: Die Lebensdauer betrégt 2 min x 1 Mio. = 2 Mio. min = 3,8 Jahre
Bei wiederholtem externen Zuriicksetzen des summierten Durchflusses st die Lebensdauer kirzer als der berechnete Wert.
+3 Entlliften Sie den Leitungsanschiuss der OUT-Seite des Produkts nicht direkt an die Atmosphére, ohne dass Leitungen
angeschlossen sind. Wenn das Produkt mit Entliftung des Leitungsanschlusses an die Atmosphare verwendet wird, kann die

Messgenauigkeit variieren.

+4 Die Zeit die ab dem Zeitpunkt vergeht, an dem der Durchfluss durch einen Schritteingang geéndert wird (wenn der Durchfluss
plétzlich von 0 auf den max. Durchfluss wechsel) bis sich der Schatausgang bei Einstellen auf 90 % des Nenn-Durchflusses

einschaltet (oder ausschaltet) wird.

+5 Wenn der anliegende Druck um den Einstellwert herum schwankt, muss der eingestellte Bereich den Wert des

+6 Bei Verwendung des Produkts mit einem analogen Ausgang.

+7 Die Zeit die ab dem Zeitpunkt vergeht, an dem der Durchfluss durch einen Schritteingang geéndert wird (wenn der Durchfluss
plétzlich von 0 auf den max. Durchfluss wechselt) bis der analoge Ausgang 90 % des Nenn-Durchflusses erreicht.

+8 Bei Verwendung des Produkts mit einem externen Ausgang.

+9 Derin den technischen Daten angegebene Durchfluss ist der Wert unter Standardbedingungen.

+10 Die Einstellung ist nur bei Modellen mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit méglich.

+11 Siehe , LAnge des geraden Leitungsabschnitts und Genauigkeit* auf Seite 12 fiir Detalls.

+12 Siehe ,Konstruktion/Teile mit Medienkontakt* auf Seite 14 fiir Details.

+13 Die kumulative Durchflussanzeige besteht aus dem héchsten Wert, dem niedrigsten Wert und dem Durchschnittswert.
(3-stellige Anzeige, insgesamt 9 Ziffem). Die Position der Punkte im oberen Teil des Bildschirms zeigt an, welche Ziffern
angezeigt werden.

+ Produkte mit winzigen Kratzern, Schlieren oder Farb- oder Helligkeitsschwankungen der Anzeige, welche die Leistung des
Produkts nicht beeintréchtigen, werden als konforme Produkte betrachtet.

Schwankungsbereichs tberschreiten. Andernfalls kann es zum Flattern des angezeigten Messwerts kommen.

11
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Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige Serie P F M B 7

Durchfluss
Modell Durchfluss
-100 I/min 0 I/min 200 I/min 500 I/min 1000 I/min 2000 I/min
| 2 1/min —200 |/min : | |
PFMB7201 : 2 l/min, m—— 210 |/min ! : |
_ -10 V/min ; 210 I/min i i E
i 5 I/min — 500 I/min : E
PFMB7501 ! 5 I/m|n — 525 I/min ! !
-25 I/min 525 I/min i E
i 10 I/m|n —1000 I/min i
PFMB7102 ! 10 I/m|n * 1050 I/min '
-50 l/min ' ; 1050 I/min E
i 20 I/m|n _ZOOO I/min
PFMB7202 ! 20 I/m|n , 2100 I/min
-100 /min E | ; ; . 2100 I/min

Analoger Ausgang

mmmm Nenndurchfluss

Durchfluss/analoger Ausgang

© Ausgang

A B C
Spannungsausgang 1V 1,04V 5V
Stromausgang| 4 mA | 4,16 mA| 20 mA
min. Durchfluss | max. Durchfluss
Modell des Nenn- des Nenn-
Durchflusses | Durchflusses
PFMB7201 2 |/min 200 I/min
PFMB7501 5 I/min 500 I/min
PFMB7102| 10 I/min 1000 I/min
PFMB7202| 20 |/min 2000 I/min
Druckverlust

A

0
min. Durchfluss des
Nenndurchfluss

mmmm Einstell-Messbereich Anzeigebereich

Durchflussregelventil Durchfluss-Kennlinien
(Richtwert)

PFMB7201 (fiir 200 I/min)

250

max. Durchfluss des  Durchfluss
Nenndurchfluss

200

750 kPa / 300 kPa

Y

PFG300

[

Funktion-

=
£
= 150
(2]
i ) 7
£ 100
5 // 100 kPa
= 50%/ \\
0
0 5 10 15

Anzahl der Nadelumdrehungen

Lénge des geraden Leitungsabschnitts und Genauigkeit

PFMB7201 (fir 200 I/min)
(ohne Durchflussregelventil)

PFMB7501 (fiir 500 l/min)

Druckverlust [kPa]

50
40
Versorgungsdruck 200 kPa
30
20
Versorgungsdruck 400 kPa>/
10
/
N
0
0 40 80 120 160 200

Durchfluss [I/min]

Druckverlust [kPa]

50
40
Versorgungsdruck 200 kPa
30
20
Versorgungsdruck 400 kPa
10
/
0 —T |
0 100 200 300 400 500

Durchfluss [I/min]

PFMB7102 (fiir 1000 I/min)

PFMB7202 (fiir 2000 I/min)

Druckverlust [kPa]

50 |
40 Versorgungsdruck 200 kPa_| |
30
Versorgungsdruck 400 kPa y
2 \ |/
0
0 200 400 600 800 1000

Durchfluss [I/min]

Druckverlust [kPa]

50
40 Versorgungsdruck 200 kPa _|
30 y/

Versorgungsdruck 400 kPa
20 \ / //
10 k

—

0

0 400 800 1200 1600 2000

Durchfluss [I/min]

% S\VC

Lénge des geraden Leitungsabschnitts
(min.8.cm)

out

Ji=

* Die Leitung auf der IN-Seite muss einen geraden
Leitungsabschnitt mit einer Lange von min. 8 cm haben.
Ohne geraden Leitungsabschnitt kann die Genauigkeit
um ungefahr +2 % vom Endwert abweichen.
= ,Gerader Leitungsabschnitt* ist ein Bereich der Leitung

ohne Biegungen oder pldtzliche Wechsel im Querschnitt.

e Wenn die Serie PFMB7201 an eine Leitung
angeschlossen wird, verwenden Sie einen Schlauch-
Innen-@ von 5 mm direkt vor dem Produkt.

¢ Wenn die Serie PFMB7501 oder 7102 an eine Leitung
angeschlossen wird, verwenden Sie einen Schlauch-
Innen-@ von min. 9 mm direkt vor dem Produkt.

Ohne geraden Leitungsabschnitt kann die Genauigkeit
um ungefahr +2 % vom Endwert abweichen.

PFMB7201/7501/7102/7202
6
+5
+4
+3
+2
+1

0

01 2 3 4 5 6 7 8 9 1
Lanae des aeraden Leitunasabschnitts fcml

12

Genauigkeit [% vom Endwert]

sbeschreibung



Serie PFMB7

Beispiele fiir interne Schaltkreise und Verdrahtung

NPN-Ausfiihrung (2 Ausgange)
PFMB70-C0-AC-C000C

1

] braun DC (+)

™~

| Hauptschaltkreis |

max. Spannung: 28 V, max. Arbeitsstrom: 80 mA, interner Spannungsabfall: 1V oder weniger

3
©
schwarz OUT1 %]—'
29 C%L ‘ 5 L 121is
weif3 OUT2 - T 24VDC
v
c
W %L ‘ blau DC (-)
7

NPN (1 Ausgang) + analoger Ausgang (1 bis 5V)
PFMB7UC-0C-cO-00I0O)
NPN (1 Ausgang) + analoger Ausgang (4 bis 20 mA)
PFMB70UC-00-DO-0CIO)

Pl
<

] braun DC (+)

Last

schwarz OUT1

4

‘ weil3 analoger Ausgang

e

(2]

©
‘ blau DC (-) -

_L 12 bis
T 24 VDC

| Hauptschaltkreis

max. Spannung: 28 V, max. Arbeitsstrom: 80 mA, interner Spannungsabfall: 1V oder weniger

C: Analogausgang: 1 bis 5V
Ausgangsimpedanz : 1 kQ2
D: Analogausgang: 4 bis 20 mA

max. Lastwiderstand: 600 Q

NPN (1 Ausgang) + externer Eingang
PFMB70O0-00-GO-I00C]

] braun DC (+)

Last

schwarz OUT1 [IH

<4

weil3 externer Eingang

blau DC (-) 1

_L 12 bis
T 24VvDC

| Hauptschaltkreis |

max. Spannung: 28 V, max. Arbeitsstrom: 80 mA, interner Spannungsabfall: 1V oder weniger
externer Eingang: Eingangsspannung 0,4 V oder weniger (Reed-Schalter oder elektronischer

Signalgeber) fiir min. 30 ms

Anschlussbeispiel fiir Sammelimpulsausgang

NPN-Ausfiihrung (2 Ausgénge)
PFMB7OOO-00-AD-CO0

NPN (1 Ausgang) + analoger Ausgang
PFMB7O-00-cO-00
PFMB7O0-00-DO-CO0

NPN (1 Ausgang) + externer Eingang
PFMB7OO-C0-GO-00

braun OUT1

max. 28 V,
80 mA

Last

13

weil3 OUT2 (PFMB7000-00-AC-000)

blau DC (-)

Last

oV U oder J_L

e

50 ms

-

50 ms

O

PNP-Ausfiihrung (2 Ausgénge)
PFMB7O-C0-BO-0000C

] braun DC (+)

| Hauptschaltkreis

fides

—t( ‘ weil3 OUT2

schwarz OUT1

?

Last

Last

‘ blau DC (-)
¢

max. Laststrom: 80 mA, interner Spannungsabfall: 1,5 V oder weniger

_L 12 bis
[ 24 VDC

PNP (1 Ausgang) + analoger Ausgang (1 bis 5V)
PFMB70O0-00-EC-CIO0C]
PNP (1 Ausgang) + analoger Ausgang (4 bis 20 mA)
PFMB7UO-00-FO-OJ0O

] braun DC (+)

i

schwarz OUT1

Hauptschaltkreis

‘ blau DC (-)

weiB3 analoger Ausgang

g

a
[2]

-

Last

E: Analogausgang: 1 bis 5V
Ausgangsimpedanz : 1 kQ
F: Analogausgang: 4 bis 20 mA

max. Lastwiderstand: 600 Q

PNP (1 Ausgang) + externer Eingang
PFMB70-C0-HO-0000

elektronischer Signalgeber) fiir min. 30 ms

PNP-Ausfiihrung (2 Ausgénge)
PFMB7OO0-00-BO-COC
PNP (1 Ausgang) + analoger Ausgang

PFMB7O-00-EC-0000
PFMB7O00-00-FO-CO0
PNP (1 Ausgang) + externer Eingang
PFMB7O-00-HO-OC

max. Laststrom: 80 mA, interner Spannungsabfall: 1,5V oder weniger
externer Eingang: Eingangsspannung 0,4 V oder weniger (Reed-Schalter oder

braun DC (+)
— schwarz OUT1 Last
wei OUT?2 (PFMB7000-00-B0-000) Last

SVC

ovﬂ

oder

U

e

50 ms

50 ms

_L 12 bis
T 24 VDC

max. Laststrom: 80 mA, interner Spannungsabfall: 1,5 V oder weniger

— ] braun DC (+)
R c
g 48 %L schwarz OUT1
% 7 L 12bis
% weil externer Eingang | — 24 VDC
&
* blau DC (-) 1

max. 80 mA



Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige Serie P F M B 7

Konstruktion/Teile mit Medienkontakt

PFMB7201
10

Stiickliste S

Pos. Beschreibung Material Anm. ™
1 | Sensorgehduse PPS E
2 | Dichtring HNBR o
3 | Durchflussgleichrichter | rostfreier Stahl 304
4 | Sensorchip Silizium
5 | Leiterplatte GE4F
6 | Dichtring HNBR —
7 | Durchflussgleichrichter | rostfreier Stahl 304 o
8 | O-Ring FKM Fluorbeschichtung . 5
9 | O-Ring FKM Fluorbeschichtung 2
10 | Leitungsverbindung Messing chemisch vernickelt % g
11 | O-Ring FKM Fluorbeschichtung E §
12 | Gehéuse PBT g
13 | Dichtring HNBR
14 | Leitungsadapter unten PBT
15 | O-Ring HNBR Fluorbeschichtung
16 | Durchflussregelventil-Korper PBT
17 | Gehéuse Messing chemisch vernickelt
18 | Nadel Messing chemisch vernickelt
19 | O-Ring HNBR Fluorbeschichtung
20 | O-Ring HNBR Fluorbeschichtung

PFMB7501/7102/7202
ERMIICICIGIIOIOIORGIVRCITA Stiickliste

Pos. Beschreibung Material Anm.
1 | Sensorgehduse PPS
2 | Dichtring HNBR
3 | Durchflussgleichrichter | rostfreier Stahl 304
4 | Sensorchip Silizium
5 | Leiterplatte GE4F
6 | Dichtring HNBR
7 | Gehéuse PPS
8 | Maschenweite rostfreier Stahl 304
9 | Distanzstiick PPS
10 | O-Ring HNBR
11 | O-Ring HNBR
12 | Anbauteil ADC beschichtet

14

O
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Serie PFMB7

Abmessungen
PFMB7201-C8
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Abmessungen

Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige Serie P F M B 7

PFMB7201-(N)02
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31
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Serie PFMB7

Abmessungen
PFMB7201-F02 08
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Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige Serie P F M B 7

Abmessungen
PFMB7201S-C8 28 20
°°¢ kﬁ ) : W1 TH
o L dl] A
3 x2.5 Tiefe 5
OouUT1 ouT2
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DC (-) DC (+)
e 1] @
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o o J-ILr | A 3
- o | O
18
2 x @ 8-Steckverbindung
2x34
96
76
58
48
|
o _Imor AT
i HH| S | .
T T
PFMB7201S-C8L
28
AR
TN
~ = —
2x2,5Tiefe 5
OUTH ouT2
422 réf DC (-) DC (+)
|- ) @
=) = 3 )
3 [ -
fJ__\- r \ ~ 0 1
=1 . D | ] o a
N ™
. == /| == ==
EIN' 2x34 ‘AUS 2 x @ 8-Steckverbindung /
68
88
58
48
o MmO |
. L= @

O
2
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Serie PFMB7

Abmessungen
PFMB7201S-(N)02 o
=i g Sl
® N
ANeS.
— i L] [
3x2,5Teife 5 OUTH1 ouT?2
10,2
— [ 1] o
— 3
o o | 3 il
e « N — )k /ll out 2
< 0
9 ~—
[ep] ,4\ 3 ©
[e2]
18 2 x AnschlussgréBe
Rc1/4
2x34 NPT1/4
98
76
58
48
~
2
2 Ogom| @ ’ o
Q [=] B —
§ o IR A( 0
= I
[$]
]
PFMB7201S-(N)02L 28
r@an\yisidiinli BRI iAW
°°¢ T HAYS 1PN AN °°¢
iS4= I
2x2,5Teife 5
OUT1 ouT2
10,2
- " rﬁ‘f ] DC?\E P&
— [L]I] o
=] | 3
= = I é c
g | k JJ\ = |
< o} 1
@, ~—
sl ] b
>4 : D d ==
o /L LD
EIN t 2x3,4 ' AUS Schliisselweite 17
68 2 x AnschlussgroBe /
88 Rci/a
o NPT1/4
48
o M O [ |
— l-lL [=] n:n'_ @ S
o
1
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Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige Serie P F M B 7

Abmessungen
—
PFMB7201S-F02
28 20
R e == Nl
o] =10 )
— a0 B i
3x2,5 Teife 5
OUT1 ouT2
10,2
- [ 1] 2
=] == .
o o =
2 = EIN k ' /ﬂ— AUS é
) | ]U o =]
) } 5 o
@ © &
— — 2
18 2 x AnschlussgréBe o
Gi/4
2x3,4
106
76 —
58 o
. S
48 g 2
S £ 90
2 %
5 0 =}
: OlmEm 2 =
g o 1 0 @ 3
= T
Q
w
PFMB7201S-F02L 28
(T 4
© _
PIVES %
2x2,5Teife 5
OUT1 ouT2
10,2
DC (-) DC (+)
- . |EE|
— [[]1] o
=] :
o = 3
8 | k J\ =3 i
3 4 =
™ rJ__\r N ©
= D |
0w
2x3,4
EIN ' l 2 x AnschlussgroBe Schliisselweite 21
68 Gi/4
88
58
48
P —

18
==
UUD
ES
@B
R
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Serie PFMB7

Abmessungen
PFMB7201
Schalttafeleinbau/ Schalttafeleinbau/
ohne Durchflussregelventil/gerade mit Durchflussregelventil/gerade
3
[s)
| M M | @
= = 'y | /M —h —
0 = = 2 = >
g EN il M Aus 5 o = | ﬂ:ﬂ 5y 8
- - = L 4 T 2 =~
H"_Lr WJ_H_J % N H-I— _ —I-H g-ﬁ "‘_’—
d [l 2 HLE ; L g- o
£ O ﬂ ()
E L
@ 76
68 96
|
ol of _NI®— ] Il o o MO @
QY E T @ {1 ST 1 = i
T
Schalttafeleinbau/ Schalttafeleinbau/
ohne Durchflussregelventil/unten mit Durchflussregelventil/unten
™
(<) |
JI Y — S S— g — ©
o NNl e g [a © g
k%) [ == % )
o 8 . = L[] 1 53 3
¥ g g 4 T2 =
= u E2 2
— k) r 3 £ ©
219 £ bidl o []] 5d 4
s
= : = L]
88 93
58 78
- 1
2 o] o O _} 2| o| o ) _ | L
& - s & i
Abmessungen fir Schalttafeleinbau Abmessungen fiir Schalttafeleinbau
min. 94 *1 min. 94 *1
3o 5470 go|  74%°
N N
3 4 x R3 3
e ERE & X RS e c max. 4 x R3 max. 4 x R3
= - €
max. 4 x R3 max. 4 x R3

Schalttafelstérke 1 bis 3,2 mm

Schalttafelstérke 1 bis 3,2 mm

« Leitungseingangsrichtung: Mindestabmessungen fiir den Anschiuss von unten. Wenn Sie den geraden
Anschluss verwenden, miissen das Leitungsmaterial und die Schlauche bei der Systemkonfiguration
beriicksichtigt werden. Bei Verwendung einer Biegung (R) darf diese max. R3 betragen.

SVC

« Leitungseingangsrichtung: Mindestabmessungen fiir den Anschiuss von unten. Wenn Sie den geraden
Anschluss verwenden, miissen das Leitungsmaterial und die Schlauche bei der Systemkonfiguration
beriicksichtigt werden. Bei Verwendung einer Biegung (R) darf diese max. R3 betragen.
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Digitaler Durchflussschalter mit 2-farbiger Anzeige Serie P F M B 7

Abmessungen
PFMB7201
mit Befestigungselement/ohne Durchflussregelventil mit Befestigungselement/mit Durchflussregelventil
O - - 2
7| i T Mk T :
N BRI X - Hea
| -é)- -é)- | - {E)— {b— ) ?_) 0
! LS | = —
48
36 76
28 24 28 o S
W ™
o
> | 'i-
olol MO 1@ 3| g MO | 1@ il
587 M T e L0 = S— gl
) 5 3$tl7+ Cr
Iy 36 N
(2]
<
53
DIN-Schienenmontage k) E
NN N a2

52,4
43
2
[2] iﬁr
5] @
T
LN
A

D8 i
5

e

=

18 x n Stk. + 34,4
18

=

8

48

C I T @[]l

il ED'__l @] i
fionsp

.
=

L

¢ Die DIN-Schiene wird vom Kunden bereitgestellt.
* Die DIN-Schiene ist nicht geeignet fir die AnschlussgréBe FO2 (G1/4).
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Serie PFMB7

Abmessungen
PFMB7501/7102/7202
>
&é:\\
K L w
K
™
o 1%
= =
[ & 5
H 42
(10,2)
R = =
EIN ﬁ ﬂ | AUS
5 D
A E
o i F
NN i3
R -
@ (T [i_
af +Hi+——8—>= AL 3
[7 @ 1 I
T TNl Ir
R ] 2 x AnschlussgréBe
4
S T ty 15
U S
Symbol
Modell A B D E F H K L N
PFMB7501/7102 70 30 43,7 37,2 15 14 26 18 13,6
PFMB7202 90 35 49,2 42,7 17,5 24 31 28 16,8
Symbol Abmessungen Befestigungswinkel
Modell S T V) \' w
PFMB7501/7102 24 22 32 40 50
PFMB7202 30 30 42 48 58
Anschlusskabel mit Buchse KabeIspezg‘:nkr:lt::::hn.tt m—
u i
-33- Leit
ZS-33-D etter AuBendurchmesser ca. 0,50 mm
b i AuBendurchmesser ca. 1,00 mm
raun Isolierung -
weiB Farbe braun, wei, schwarz, blau
schwarz Kabelmantel | Material olbesténdiges PVC
blau teilweise abisolierter Anschluss bearbeiteter AuBendurchmesser @ 3,5 mm
& D — » Nahere Angaben finden Sie in der Bedienungsanleitung unter www.smc.eu.
T‘ DI | I
o (5) (20)
(6,5) (30)
(2020)
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3-teilige Anzeige

Externe Messwertanzeige zur Durchflussmessung

Serie PFG300 (¢

Bestellschliissel

PFG3|0/0-RT-M|-|L
Ausfﬁhrungo——‘_ —

PFMB

Ausfiihrung mit

. getrennter Sensoreinheit Option 4
. Betriebs- | Kalibrierungs-
Eingangsdaten anleitung zertifikat
Symbol] Beschreibung | Anwendbares Durchflussmessung — @) —
0 | Eingangsspannung Serie PFMB70-C/E Y — —
1 Stromeingang Serie PFMB70J-D/F K O @)
T — ©)
Ausgangsspezifikation e ¢ Option 3
RT 2 Ausgénge (Schalttyp NPN/PNP) + Analoger — ohne
Spannungsausgang*' + Kopierfunktion*2 252801

2 Ausgange (Schalttyp NPN/PNP) +

iear . . “ e
sV Analoger Stromausgang + Kopierfunktion#2 Spezifikation qer"Emhe.'t o
2 Ausgange (Schalttyp NPN/ — | Auswahlfunktion fiir Einheiten c

XY gange tSenaltyd M nur SI-Einheit*3 F Sensor- L3
PNP) + Kopierfunktion stecker 2

+1 Kann von 1 auf 5 V und von 0 auf *3 Feste Einheit: momentaner Durchfluss: I/min \ i @
10 V umgeschaltet werden Summierter Durchfluss: L E = S
#2 Kann auf externen Eingang oder A 3
Kopierfunktion umgeschaltet werden. g

Option 1e

Symbol Beschreib * Option 2
ymbo! eschreibung | Beschrei
— ohne Anschlusskabel Symbo = C oL
— | ohne
Z7S-46-5L
Spannungsversorgung/ R o )
L Anschlusskabel des < Yl A1 | Befestigungselement
Ausgangs (Kabellange: 2 m) ﬁ A (vertikale Montage)
~ Spannungsversorgung/
Anschlusskabel des Ausgangs
ZS-46-A2
Optionen/Bestellnummer
Wenn nur optionale Teile bendtigt werden, bestellen Sie bitte mit den unten aufgefihrten Bestellnummern. Befestigungselement
Bestell-Nr. Option Anm. A2 | B (horizontale
25-28-C-1 Sensorstecker fur PFMB Montage)
78-46-A1 Befestigungswinkel A Schneidschraube NenngrBe 3x 8 (2 Stiick)
25-46-A2 Befestigungswinkel B Schneidschraube NenngrBe 3x 81 (2 Stiick)
78-46-B Adapter fir Schalttafeleinbau
78-46-D | Adapter fiir Schalttafeleinbau + Front-Schutzabdeckung
75-46-5L | Spannungsversorgungs-/Ausgangsanschlusskabel 5-adrig 2 m
28-27-01 vordere Schutzabdeckung B | Adapter fir
.. Schalttafeleinbau
Anschlussbeispiel
PFMB7201 PFMB7501/7102/7202
Adapter flr
Sensor- Sensor- D Schalttafeleinbau e PSP
stecker stecker + Front- N
STy p: Schutzabdeckung [ ‘ '
Spannungs- 4 Y
versorgung/ /../, ZS-46-D
Anschlusskabel
/ des Ausgangs \
Anschlusskabel mit Stecker
(Option fiir PFMB)

Z;SVC 24



Serie PFG300

Technische Daten

Die fiir Durchflussschalter zutreffenden VorsichtsmaBnahmen finden Sie in unserem Web-Katalog. Weitere Einzelheiten
Uber Produktspezifische Sicherheitshinweise kdnnen Sie in der ,Betriebsanleitung” auf der SMC-Website nachlesen.

Modell Serie PFG300
verwendbarer SMC | Modell PFMB7201 PFMB7501 PFMB7102 PFMB7202
Durch-flussschalter Nenndurchfluss*! 2 bis 200 I/min 5 bis 500 I/min 10 bis 1000 I/min 20 bis 2000 I/min

momentaner Durchfluss

-10 bis 210 I/min -25 bis 525 I/min -50 bis 1050 I/min -100 bis 2100 I/min

Schaltbereich | i O bis 999,099,099,999 L 0 bis 999,999,999,990 L
kleinste momentaner Durchfluss 1 1/min
Durchfluss Einstelleinheit | sunmieer urchfss 1L [ 0L
kumuliertes Volumen pro
Impuls (Impulsbreite =p50 ms) 1 impuls 10 Vimpuls
Speicherfunktion fiir den kumulierten Wert*® | Es konnen Intervalle von 2 oder 5 Minuten gewahlt werden. Der gespeicherte kumulierte Durchfluss wird gehalten, auch wenn die Spannungsversorgung ausgeschaltet ist.
Versorgungsspannung 12 bis 24 VDC =10 %
Spannungsver- gy o aufnahme max. 25 mA
sorgung —
Schutz Polaritatsschutz

Anzeigegenauigkeit

+0,5 % v. E. = Minimalanzeige (Umgebungstemperatur 25 °C)

Genauigkeit des analogen Ausgangs

+0,5 % vom Endwert (Umgebungstemperatur 25 °C)

Genauigkeit

Wiederholgenauigkeit

+0,1 % v. E. +1 Stelle

Temperatureigenschaften

+0,5 % vom Endwert (Umgebungstemperatur: 0 bis 50 °C, 25 °C Referenztemperatur)

Ausgangsart NPN oder PNP offener Kollektor.
Auswahlbare Betri rten Hyster Window-Comparator-Mo kumulierte Al mmensignal-
Ausgangsmodus uswanibare Betriebsa eAusygsa?)ee,SI?éhlergL?sgaCbc:e o%ae?Ausgar?gS;ususc#aﬁer?. uegabe, Summensigna
Schalterbetrieb Auswahl zwischen normalem oder invertiertem Ausgang.
max. Laststrom 80 mA
Schaltausgang max. Versorgungsspannung (nur NPN) 30 VDC
Interner Spannungsabfall (Restspannung) NPN-Ausgang: 1V oder weniger (bei 80 mA Laststrom), PNP-Ausgang: 1,5 V oder weniger bei einem Laststrom von 80 mA
Ansprechzeit*2 max. 3 ms
Verzégerungszeit *2 Wéhlbar von 0,00, 0,05 bis 0,1 s (Schrittweite 0,01s), 0,1 bis 1,0 s (Schrittweite 0,1s), 1 bis 10's (Schrittweite 1), 20’5, 30's, 405, 50 s oder 60
Hysterese*4 einstellbar (bei 0 beginnend)
Schutz Kurzschlussschutz
Spannungsausgang: 1 bis 5V, 0 bis 10 V (nur wenn die Versorgungsspannung 24 VDC betragt)
Ausgangsart Stromausgang: 4 bis 20 mA
Analoger (0 I/min bis Maximalwert des Nenndurchflusses)
Ausgang*> Impedanz [Spannungsausgang Ausgangsimpedanz : 1 kQ
P [ Stromausgang max. Lastimpedanz: 300 Q (bei einer Versorgungsspannung von 12 V), 600 Q (bei einer Versorgungsspannung von 24 VDC)
Ansprechzeit*2 max. 50 ms
externer externer Eingang Eingangsspannung 0,4 V oder weniger (Reed-Schalter oder elektronischer Signalgeber) fir 30 ms oder l&nger
Eingang*® Eingangsmodus Auswahl zwischen externem Zurlicksetzen des kumulierten Wert oder Zuriicksetzen des Hochst-/ Tiefstwertes.
Eingangsart Spannungseingang: 1 bis 5 VDC (Eingangsirqpedan_z: 1 MQ), Stromeingang: 4 bis 20 mA DC (Eingangsimpedanz: 51 Q)
Sensor- (0 /min bis Maximalwert des Nenndurchflusses)
eingang Anschlussmethode Stecker (e-con)
Schutz sonstiger Spannungsschutz (bis zu 26,4 VDC)
Anzeigemodus Auswahl zwischen momentanem Durchfluss oder summiertem Durchfluss.
L momentaner Durhfiss I/min, cfm (ft3/min)
Einheit *7 summierer Durchfiss L, ft3, L x 106, ft3 x 106
Anzeigebereich momentaner Durchfluss -10 bis 210 I/min -25 bis 525 I/min [ -50bis 1050 /min | -100 bis 2100 /min
sunmiter Duehfuss| O bis 999,999,999,999 L 0 bis 999,999,999,990 L
Anzeige Minimalanzeige momentaner Durchfluss 1 1/min
summierte Durchluss 1L [ 10L
Display-Typ LCD

Anzahl der Anzeigen

3-teilige Anzeige

Anzeigefarbe

1) Hauptanzeige: Rot/Grin, 2) Teilanzeige: orange

Anzahl der Anzeigestellen

1) Hauptanzeige: 5-stellig (7 Segmente), 2) Teilanzeige: 9-stellig, (7 Segmente)

Indikator-LED

LED ON, wenn Schaltausgang ON, OUT1/2: orange

Digitalfilter:8

Wahlbar von 0,00, 0,05 bis 0,1 s (Schrittweite 0,01 s), 0,1 bis 1,0 s (Schrittweite 0,1 s), 1 bis 10 s (Schrittweite 1's), 20 s oder 30 s

Schutzart IP40
. Priufspannung 1000 VAC fur 1 Min. zwischen Klemmen und Geh&use
Er(;t;fg:;\g Isolationswiderstand 50 MQ oder mehr (500 VDC gemessen mit einem Isolationsmessgeréat) zwischen Klemmen und Gehause
Betriebstemperaturbereich Betrieb: 0 bis 50 °C, Lagerung: 10 bis 60 °C (keine Kondensation, kein Gefrieren)
Luftfeuchtigkeitsbereich Betrieb/Lagerung: 35 bis 85 % relative Feuchtigkeit (keine Kondensation, kein Gefrieren)
Standards CE-Kennzeichnung (EMV-Richtlinie/RoHS-Richtlinie)
Gewicht Gehéause 25 g (ohne Spannungsversorgung/Anschlusskabel)
Anschlusskabel mit Stecker +399g
#1 Nenndurchfluss des verwendbaren Durchflussschalters ausreichender Spielraum eingehalten wird. Andernfalls kann es zum Flattern des angezeigten
«2 Wert ohne Digitaffilter (bei 0 ms) Messwerts kommen.

#3

Berechnen Sie die Produktlebensdauer bei Verwendung der Speicherfunktion fiir den kumulierten
Messwert anhand der Betriebsbedingungen und halten Sie diese ein. Die max. Anzahl der
Schreibvorgénge des Speichergerats betrégt 1,5 Mio. Bei einem Betrieb des Produkts von 24

Stunden am Tag ergibt sich folgende Produkt-Lebensdauer:

+5min. Intervall: Lebensdauer betragt 5 min x 1,5 Mio. = 7,5 Mio. min. = 14,3 Jahre
+2 min. Intervall: Lebensdauer betrdgt 2 min x 1,5 Mio. = 3 Mio. min. = 5,7 Jahre
Bei wiederholtem externen Zuriicksetzen des kumulierten Werts ist die Lebensdauer kiirzer als der

berechnete Wert.
4

25

Wenn der Durchfluss um den Schaltpunkt schwankt, muss sichergestellt sein, dass ein

5
6

Die Einstellung ist nur bei Modellen mit Analogausgang méglich.

Die Einstellung ist nur bei Modellen mit externem Eingang méglich.

«7 Die Einstellung ist nur bei Modellen mit Einheitenauswahlfunktion maglich.

8 Die Schaltzeit entspricht einem Schaltpunkt von 90 % in Bezug auf die Sprungeingabe.

9 Die kumulierte Durchflussanzeige setzt sich aus dem hdheren und dem niedrigeren Stellenwert
zusammen. (6-stellige Anzeige, insgesamt 12 Ziffern). Wenn die Ziffern mit dem héheren Stellenwert
angezeigt werden, leuchtet x 10° auf.

« Produkte mit winzigen Kratzem, Schlieren oder Farb- oder Helligkeitsschwankungen der Anzeige,
welche die Leistung des Produkts nicht beeintréchtigen, werden als konforme Produkte betrachtet

ZS\NC



Externe Messwertanzeige zur Durchflussmessung Serie P F G300

Beispiele fiir interne Schaltkreise und Verdrahtung

XY
RT
-SV
NPN (2 Ausgénge) + Kopierfunktion
—— @DC (+)
braun DC (+)
@ ) 7]
@Analog- || 8 grau Kopier- a
S eingang || € Anschlussklemme |3 .
2 S schwarz OUT1 © |+ 12bis
& B . T_ 24VDC
§ weil3 OUT2
©
@DCc(-) [|T blau DC (-)
L] = o

RT NPN (2 Ausgénge) + analoger Spannungsausgang
-SV: NPN (2 Ausgénge) + analoger Stromausgang

—— @DC (+)

braun DC (+)
2} k7]
@Analog- || 8 grau analoger Ausgang |
S| e = %
e Sn9ang E schwarz OU |+ 12bis
B Iz & % T- 24VDC
=S weif3 OUT2 g
©
@®pc(-) [|T %3 Iblau DC (-)
RT NPN (2 Ausgénge) + externer Eingang
-SV: NPN (2 Ausgénge) + externer Eingang
— @DC (+)
braun DC (+)
2} k7]
@Analog- || 8 grau externer Eingang 7 S
o |WA £ _
§ eingang g schwarz OUT|1 ]§ |+ 12bis
b Iz T_ 24VDC
=S weif3 OUT2
T

(3DC (-) blaubC (-) |

(

i

Anschlussbeispiel fiir Sammelimpulsausgang

NPN (2 Ausgénge) max. 28 V,
80 mA
schwarz OUT1 Last
Weil3 OUT2 Last
blau DC (-)

oV U oder J_L

e

50 ms 50 ms

O

XY
RT
-SV
PNP (2 Ausgé’mge) + Kopierfunktion
— @DC (+
ﬁbraun DC (+)
@Analog- % grau Kopier-
S eingang £ Anschlussklemme .
2 s« schwarz OUT1 1+ 12bis
® G % T_ 24VDC
g—= wei3 OUT2 _ s
© 1%}
@DpC () [|T %3 E Iblau DC () @3
— | R

RT PNP (2 Ausgénge) + analoger Spannungsausgang
-SV: PNP (2 Ausgénge) + analoger Stromausgang

——@DC (+
ﬁbraun DC (+)
N @A,nak)g é Igrau analogerAusgang
% eingang g e Ischwarz out1 18 1* ;i %C
) B T-
? %—( z IWBIB ouT2 = Tﬁ
@DC () J|T Z% L Iblau DC (- @3
— = 7

RT PNP (2 Ausgéange) + externer Eingang
-SV: PNP (2 Ausgéange) + externer Eingang

—— @DC (+
ﬁbraun DC (+)
(@®Analog- % grau externer Eingang
‘5 . X
| CNOAN0 01§ L schwarz OUT 1+ 121is
& 3 _ 7 T- 24VDC
%—( weil3 OUT2 5 a
®DC(-) ||T Z% E Iblau DC () | L
— — " "7
PNP (2 Ausgéange)
braun DC (+)
Last
=< schwarz OUT1 o 80 mA
ﬂrweie OouT2 Last
ov J_L oder U
—~ =
50 ms 50 ms
26
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Serie PFG300

Abmessungen
Sensorstecker 15 o5 27
20 /" 4xD26 77 30
| Tiefe 7 oder weniger ‘
T~ é I (@M B
] [
& 8 ]
o En'annuu,anﬂ g
Spannungsversorgung/Ausgangsbuchse
. . 19
Befestigungswinkel A N o
(Bestell-Nr.: ZS-46-A1) o,
— Q, ,:F
[}
=" E
—3J L?é | —
=: Die Anordnung der Halterung ermdglicht
eine Montage in vier Ausrichtungen. 30
25
20
T~ ‘ B
8| o L &
DG a
e + |Elnl [
[ N
3
e
34,6 o 30
30
25 20
|
Befestigungswinkel B ] [ﬂ%ﬂlﬂ] é é
(Bestell-Nr.: ZS-46-A2) ml - oca [l [z
1] S e
— lé-) 2
l} | (I %
8 4
T T O; g
1,6
22 J 72 72
20
— Eg ——
S5
$
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= Die Anordnung der Halterung ermdglicht

eine Montage in vier Ausrichtungen.




Externe Messwertanzeige zur Durchflussmessung Serie P F G300

Abmessung_jen

Adapter fir Schalttafeleinbau

(Bestell-Nr.: ZS-46-B)

Adapter fiir Schalttafeleinbau + Front-Schutzabdeckung

Ry,
s |

(Bestell-Nr.: ZS-46-D)

Spannungsversorgungs-/Ausgangsanschlusskabel

(Bestell-Nr.: ZS-46-5L)

braun DC (+)

wei3 OUT2

schwarz OUT1

grau FUNC

blau DC (-)

50,8

47,8

I

Kabelspezifikation

4.8 20,2 34,5 m
=
T8
— o
ZS\C
AN-He 0o
E i :} ,'Lu‘l-u"- fmin
| @ SHACEHARE -
d e=]= alca) —
- !
6,3 | Panel-Dicke 0,5 bis 7
T v
(2]
2 5
c 9o
i
c
11 20,2 34,5 E §
33,5 o
(7]
Q | |
¥ P wnlw
74 S8 ’ .
sl j
Panel-Dicke 0,5 bis 7 42,4
D T v IJ
Sensorstecker

(Bestell-Nr.: ZS-28-CA-4)

Pin-Nr. | Klemme 5 [ 12,35
1 DC (+) © 4321
2 N.C. = :;
3 DC () - ©
4 IN*1

*1 1 bis 5V oder 4 bis 20 mA

Leiterquerschnitt

0,15 mm2 (AWG26)

AuBen-g 1.0 mm
Isolator -

Farbe braun, blau, schwarz, weif3, grau (5 Adern)
Kabelmantel |Fertiger AuBen-@ J3,5

N

SVC

16,1
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Serie PFG300

Abmessungen

Abmessungen fir Schalttafeleinbau

Einzelmontage

Sichere Mehrfachmontage (min. 2 Stk.)
<horizontal>

31 x n Stlck + 3,5 x (n Stuck — 1)

Beispiel fiir den Schalttafeleinbau
<horizontal>

o3

®

2

< Q"—

N 7.,«.

£ &

E

<vertikal> Beispiel fiir den Schalttafeleinbau
0 <vertikal>
31-04 min. 24

N

x

[*]

3

%) =|
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Serie PFMB

Angaben zur Funktion

B Ausgangsmodus
Folgende Ausgangsmaodi stehen zur Verfligung:

Ausgang (Hysterese-Modus und Window-Comparator-Modus) in Bezug
auf den momentanen Durchfluss, oder Ausgang (summierter Ausgang
und Impulsausgang) in Bezug auf den summierten Durchfluss.

Anm.) Bei Lieferung ab Werk sind der Hysterese-Modus und der Normalausgang voreingestellt.

B Anzeigefarbe
Die Anzeigefarbe kann fir jede Ausgangsart
eingestellt werden. Diese Auswahl bietet die
Méglichkeit der visuellen Erkennung von
Wertschwankungen (Die Anzeigefarbe ist
abhéngig von der Einstellung von OUT1).

grun fur ON, rot fir OFF
rot fir ON, grun fir OFF
dauerhaft rot
dauerhaft grin

H Referenzbedingung

Bei der Anzeigeeinheit kann zwischen Standardbedingung und
Normalbedingung gewéhlt werden.

Standardbedingung: Gibt den Durchfluss umgerechnet in einen Wert bei 20 °C und 1 atm (Atmosphére) an
Normalbedingung: Gibt den Durchfluss umgerechnet in einen Wert bei 0 °C und 1 atm (Atmosphére) an

B Anzeigemodus
Als Anzeigemodus kann zwischen
momentanem und summiertem
Durchfluss gewahlt werden.

Anzeige des momentanen Durchflusses
Anzeige des summierten Durchflusses

B Ansprechzeit

Die Ansprechzeit kann passend zur Anwendung 0,05 s
ausgewahlt werden (werkseitige Einstellung: 1 s). 01s
UnregelméBigkeiten kénnen schneller erfasst werden, :
wenn die Ansprechzeit auf 0,05 Sekunden eingestellt wird. 05s
Effekte, wie die Fluktuation oder das Flackern der Anzeige 1s
koénnen verringert werden, indem Sie die Ansprechzeit auf og

2 Sekunden einstellen.
B Anzeige-AUS-variabel

Mit dieser Funktion wird die Anzeige ausgeschaltet. In diesem Modus blinken
die Dezimalpunkte auf dem Hauptbildschirm. Wenn in diesem Modus eine
beliebige Taste gedrlckt wird, kehrt die Anzeige fiir 30 Sekunden in den
Normalmodus zuriick, um das Prifen des Durchflusses usw. zu ermdglichen.

Ml Einstellen des Sicherheitscodes
Der Benutzer kann wéhlen, ob fir die Freigabe der Tastensperre die Eingabe
eines Sicherheitscodes erforderlich ist. Bei Lieferung ab Werk ist das Produkt
so eingestellt, dass die Eingabe eines Sicherheitscodes nicht erforderlich ist.

M Externes Eingangssignal

Diese Funktion kann nur verwendet werden, wenn der optionale

externe Eingang vorhanden ist. Der summierte Wert, Héchst- und

Tiefstwert konnen per Fernzugriff zurlickgesetzt werden.

Externes Zuriicksetzen des summierten Durchflusses:

Mit dieser Funktion kann der summierte Durchflusswert zuriickgesetzt

werden, wenn ein externes Eingangssignal eingeht.

Im summierten Inkrementier-Modus wird der summierte Wert beim

Zuricksetzen auf Null gesetztund steigt von Null ausgehend an.

Im summierten Dekrementier-Modus wird der summierte Wert beim

Zuriicksetzen auf Null gesetzt und nimmt von Null ausgehend ab.

= Wenn der summierte Wert gespeichert wird, wird bei jedem externen Zuriicksetzen
des summierten Werts auf das Speichermedium (EEPROM) zugegriffen. Beachten
Sie die max. Anzahl der Zugriffe, die auf das Speichermedium maoglich ist (1 Mio.
mal). Insgesamt darf die Zahl der externen Eingdnge sowie der Speicher-
Zeitintervalle fir den summierten Wert 1 Mio. Mal nicht tiberschreiten.

Zuriicksetzen des Hochst-/Tiefstwerts: Der Hochst- und Tiefstwert werden zuriickgesetzt.

B Funktion zum Forcen des Ausgangs

Bei Start des Systems oder wéhrend Wartungsarbeiten wird der Ausgang
obligatorisch ein- oder ausgeschaltet. Dies erméglicht die Priifung der
Verdrahtung und verhindert Systemfehler aufgrund einer unerwarteten Ausgabe.
Bei der Ausflihrung mit analogem Ausgang ist der Ausgang 5 V bzw. 20 mA auf
ONund 1V bzw. 4 mA auf OFF.

# Die Erh6hung bzw. Verringerung des Durchflusses und der Temperatur &ndert auBerdem
nicht den ON-/OFF-Status des Ausgangs bei aktivierter Funktion zum Forcen des Ausgangs.

-~
Z

SVC

M Speicherfunktion fiir den summierten Messwert —
Der summierte Wert wird auch bei Unterbrechung der
Spannungsversorgung nicht zuriickgesetzt.

Der summierte Messwert wird wahrend der Messung alle 2 bzw.

5 Minuten gespeichert. Der letzte gespeicherte Wert wird zu Grunde
gelegt, wenn die Spannungsversorgung wieder eingeschaltet wird.
Die Lebensdauer des Speicherelements betragt 1 Mio. Zugriffszyklen.
Berucksichtigen Sie dies, bevor Sie diese Funktion verwenden.

PFMB

M Hochst-/Tiefstwertanzeige
Der maximale (minimale) Durchfluss wird erfasst und aktualisiert, sobald
die Spannungsversorgung eingeschaltet wird. Bei Hochstwertanzeige
(Tiefstwertanzeige) wird der max. (min.) Durchfluss angezeigt.

M Tastensperre
Verhindert Bedienerfehler wie die versehentliche Anderung von Einstellwerten.

M Funktion mit freiem Bereich fiir den analogen Ausgang —
Der Durchfluss, der einen Ausgang von 5V bzw. 20 mA erzeugt, kann geéndert werden.
Der Wert kann innerhalb von 10 % des max. Nenndurchflusses bis zum max. angezeigten
Durchfluss geéndert werden.

variabel

5
=)
(o]
e
©
[e2]
(2]
=}
<
o}
1
©
e
“0

10 100 1000 1050
< 10 % des Nenn-> <100 % des Nenn-) ( max )
durchflusses durchflusses Anzeigebereich

Durchfluss [I/min] —
Ausflihrung 1000 I/min

M Modus fiir umgekehrte Anzeige
Wenn der Schalter umgekehrt verwendet wird, kann die Anzeige fur
ein leichteres Ablesen mit der Funktion zum Drehen der Anzeige

gedreht werden.
our GRS
ne g

Die Anzeige ist umgekehrt.

mit umgekehrter
Anzeigefunktion

our L“C Elq = N
@ LA O

M Zuriicksetzen auf werkseitige Einstellung

Das Produkt kann auf seine werkseitigen Einstellungen zuriickgesetzt
werden.

Q@
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Serie PFMB

B Fehleranzeigefunktion
Wenn ein Fehler oder eine UnregelméBigkeit auftritt, werden Ursprung und Ursache angezeigt.

Anzeige Beschreibung Inhalt Fehlerbehebung
N Ein Laststrom von min. 80 mA wird .
Erd OUTI-Uberstromfehler | o "Schaltausgang (OUT1) zugefahrt. | Beheben Sie die Ursache des Uberstroms,
Ein Laststrom vor min. 80 mA wird indem Sie die Spannungsversorgung aus-
C_J : und wieder einschalten.
L OUT2-Uberstromiehler dem Schaltausgang (OUT2) zugefihrt.
Momentaner Der Durchfluss Ubersteigt den oberen Grenzwert )
L)
HHH Durchflussfehler des angegebenen Durchflussbereichs. Senken Sle den Durchfluss.
' Ruckstromfehler Ein Ruckstrom von min. -5 % liegt vor. D_rehen Sie den Durchfluss in die korrekte
Lol Richtung.
HRE‘E‘.HHEHB PFMB7201 Fehler des Der Durchfluss Ubersteigt den Bereich | Setzen Sie den summierten Durchfluss|
999" ikt entweder auf der oberen, ) PFMB7501 summierten des summierten Durchflusses. zuriick.
mittleren oder nteren 3-steligen Anzeige. PFMB7102 Durchflusses
c_T
i
E;’H’ Svstemfehler Wird bei einem internen Fehler Schalten Sie die Spannungsversorgung
El‘ 5 Y angezeigt. aus und wieder ein.
Erd

Bitte setzen Sie sich zwecks Fehlersuche mit SMC in Verbindung, wenn der Fehler nach Ausfiihrung der o0.g. Anweisungen nicht behoben werden kann.

B Sicherheitshinweise fiir den Leitungsanschluss
Leitungsanschluss des Metall-Anbauteils
* Mit dem spezifizierten Anzugsdrehmoment anziehen. Siehe nachstehende Tabelle fiir die korrekten Anzugsdrehmomente.

* Einen passenden Schraubenschlissel fur das jeweilige Anzugsdrehmoment verwenden. Keinen ibermaBig langen Schraubenschlissel
verwenden (mit einer Gesamtlange von 40 cm oder langer).

* Bei einem zu gro3en Anzugsdrehmoment kann das Produkt beschadigt werden.
Bei einem unzureichenden Anzugsdrehmoment kénnen sich die Verbindungen lockern.

¢ Dichtband darf nicht in den Durchflusspfad eindringen.

* Nach dem Leitungsanschluss sicherstellen, dass keine Leckagen vorliegen.

* Beim Einbauen der Verbindung den Schraubenschlissel nur am Metallbereich (Anbauteil) der Verbindung ansetzen.
Werden andere Bereiche des Produkts mit einem Schraubenschlissel gehalten, kann das Produkt beschadigt werden.
Besonders darauf achten, dass der Schraubenschlissel den Stecker nicht beschadigt.

Modell Anzugsdrehmoment Modell Gewinde-NenngroBe Schllsselweite
PFMB7201 12 bis 14 N-m Rc1/4, NPT1/4 17 mm
PFMB7501 il G1/4 21 mm
PFMB7102 28 bis 30 N-m PFMB7501 12 30 mm
PFMB7202 PFMB7102

PFMB7202 3/4 35 mm
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Serie PFG300

Angaben zur Funktion

B Ausgangsmodus
Folgende Ausgangsmodi stehen zur Verfligung:
Ausgang (Hysterese-Modus und Window-Comparator-Modus) in Bezug
auf den momentanen Durchfluss, oder Ausgang (summierter Ausgang
und Impulsausgang) in Bezug auf den summierten Durchfluss.

(werkseitige Einstellung: Hysterese-Modus, Normal-Ausgang)

M Einfacher Einstellmodus
Nur die eingestellten Werte fir den momentanen Durchfluss und den
kumulierten Durchfluss kénnen geéndert werden. Ausgangsmodus,
Ausgangstyp, Anzeigefarbe und kumulierter Impulsausgang kénnen

nicht gedndert werden.

B Anzeigefarbe
Die Anzeigefarbe kann fur jede Ausgangs-
art eingestellt werden. Diese Auswahl bietet
die Mdglichkeit der visuellen Erkennung
von Wertschwankungen.

grin far ON, rot fur OFF

rot fir ON, gruin fir OFF

ununterbrochen rot

ununterbrochen grin

M Einstellen der Ansprechzeit

Die Zeit vom Erreichen des Schaltpunktes 0.00 s
bis zum Einschalten des Schalt-ausgangs | 0,05bis0,1 s (Schrittweite 0,01 s)
kann eingestellt werden. Die Einstellung der | 0,1bis 1,0 s (Schrittweite 0,1 s)
Ansprechzeit kann das Flattern des 1 bis 10 s (Schrittweite 1 s)
Schaltausgangs verhindern. 20s
(Standardeinstellung: 0 s) 30s

40 s

50s

60 s
M Einstellen des Digitalfilters
Die Zeit fur den digitalen Filter kann auf den 0.00 s
Sensoreingang eingestellt werden. Durch 0,05bis 0,15
das Einstellen des digitalen Filters kann das (Schrittweite 0,01 s)
Flattern des Schalterausgangs und das 0,1bis1,0s
Flackern des Analogausgangs und der (Schrittweite 0,1 s)
Anzeige reduziert werden. 1Dbis 10 s
Die Schaltzeit entspricht einem Schaltpunkt (Schrittweite 1 s)
von 90 % in Bezug auf die Sprungeingabe. :238 s

s

(Standardeinstellung: 0 s)
B FUNC Ausgangs-Schaltfunktion

Es kann zwischen analoger Ausgang, externer Eingang oder Kopier-
funktion gewahlt werden.

(werkseitige Einstellung: Analogausgang)

B Funktion zur Auswahl des Analogausgangs

Fir den analogen Spannungsausgang kann ein Wert von 1 bis 5 V
oder 0 bis 10 V ausgewahlt werden. (Standardeinstellung: 1 bis 5 V)

M Externes Eingangssignal

Der summierte Wert, Hochst- und Tiefstwert kdnnen per Fernzugriff zurlickgesetzt werden.

Externes Zuriicksetzen des

kumulierten Wertes: Mit dieser Funktion kann der summierte Durchfluss-

wert zurlickgesetzt werden, wenn ein externes Ein-

gangssignal eingeht.

Im summierten Inkrementier-Modus wird der summierte

Wert beim Zuriicksetzen auf Null gesetzt und steigt von

Null ausgehend an.

Im summierten Dekrementier-Modus wird der

summierte Wert beim Zur(icksetzen auf den Schaltpunkt

gesetzt und nimmt vom Schaltpunkt ausgehend ab.

= Wird der kumulierte Wert gespeichert, erfolgt bei jedem externen Zuriicksetzen
des kumulierten Wertes ein Zugriff auf das Speichermedium. Beachten Sie, dass
die max. Anzahl der Zugriffe auf das Speichermedium 1,5 Mio. Zyklen betragt.
Die Gesamtanzahl der externen Eingénge sowie der Speicher-Zeitintervalle fur
den kumulierten Wert 1,5 Mio. Mal nicht Ciberschreiten.

Zuriicksetzen des Hochst-/Tiefstwerts:Der Hochst- und Tiefstwert
werden zurlickgesetzt.

O

B Funktion zum Forcen des Ausgangs
Bei Start des Systems oder wahrend Wartungsarbeiten kann der Ausgang ein-
oder eingeschaltet werden. Dies ermdglicht die Prifung der Verdrahtung und
verhindert Systemfehler aufgrund einer unerwarteten Ausgabe.

Bei Ausfiihrung mit Analogausgang: Bei Einschaltung (ON) betragt der
Ausgangswert 5 V (bzw. 10 V bei Auswahl von 0 bis 10 V) bzw. 20 mA, wenn
ausgeschaltet (OFF), 1V (bzw. 0 V bei Auswahl von 0 bis 10 V) oder 4 mA.

+ Eine Erhéhung bzw. Verringerung des Durchflusses andert auBerdem
nicht den ON-/OFF-Status des Ausgangs, wahrend die Funktion zum
Forcen des Ausgangs aktiviert ist.

H Speicherfunktion fiir den kumulierten Messwert ——
Der kumulierte Wert wird auch bei Unterbrechung der Spannungs-
versorgung nicht zuriickgesetzt. Der kumulierte Messwert wird
wéahrend der Messung alle 2 bzw. 5 Minuten gespeichert und wird ab
dem zuletzt gespeicherten Wert fortgesetzt, wenn die Spannungs-
versorgung wieder eingeschaltet wird.

Der maximale Schreibwert des Speichermediums betragt 1,5
Millionen Zyklen, was berlcksichtigt werden sollte.

B Hochst-/Tiefstwertanzeige
Der maximale (minimale) Durchfluss wird erfasst und aktualisiert,
sobald die Spannungsversorgung eingeschaltet wird. Bei
Hoéchstwertanzeige (Tiefstwertanzeige) wird der max. (min.)
Durchfluss angezeigt.

M Einstellen des Sicherheitscodes
Der Benutzer kann wéahlen, ob flr die Freigabe der Tastensperre die
Eingabe eines Sicherheitscodes erforderlich ist. Bei Lieferung ab
Werk ist das Produkt so eingestellt, dass die Eingabe eines Sicher-
heitscodes nicht erforderlich ist.

M Tastensperre

Verhindert Bedienerfehler wie die versehentliche Anderung von
Einstellwerten.
B Zuriicksetzen auf werkseitige Einstellungen

Das Produkt kann auf seine werkseitigen Einstellungen zurtickgesetzt
werden.

H Anzeige mit Einstellung der Nullpunktabgleichung —
Wenn der Durchfluss nahezu 0 I/min. betragt, wird das Produkt den
Wert abrunden und Null wird angezeigt. Ein Stromungswert kann
auch dann angezeigt werden, wenn der Durchfluss aufgrund des
Hochdrucks oder abhangig von der Installation 0 I/min. betragt. Die
Nullpunktfunktion fluhrt eine Zurtcksetzung auf Null herbei. Der
Bereich der Nullanzeige kann geandert werden.
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Serie PFG300

B Auswahl der Teilanzeige

Teilanzeige—

M Funktion fiir freien Analog-Ausgangsbereich

Anzeige des Schaltpunktes

Anzeige des kumulierten Wertes

Hoéchstwertanzeige

=

@OEI>»
L

Zeigt den Schaltpunkt an.

ot IC T aacrr
H] L

J0. 0L

Zeigt den kumulierten Wert an.

Zeigt den Hochstwert an.

o
L L

Tiefstwertanzeige

Anzeige Anlagenbezeichnung

OFF

Zeigt den Tiefstwert an.

Zeigt die Anlagenbezeichnung an.
(Ermdglicht die Eingabe von bis
zu 5 alphanumerische Zeichen.)

Zeigt nichts an.

R

Diese Funktion ermdglicht, dass ein Durchfluss, der einen Ausgang von 5 V bzw.
20 mA erzeugt (bzw. 10 V, wenn 0 bis 10 V ausgewabhlt ist), kann geéndert
werden. Der Wert kann zwischen 10 % des Nenndurchfluss-Héchstwertes und

dem Hochstwert des Anzeigebereichs geéndert werden.

Bei analogem Spannungsausgang von 0 bis 10 V.

variabel variabel
10 | | 10 | |
bl - o | byl L - N a8 —
= | | | < | | :
> | | = | I
— | (\Q | = | (\g | |
2 | e | ; 2 | > | |
S | <S | | S | oS ! |
2 : 7 ! : 2 1 ) ‘ :
< I & ! i < i =) I !
o i & | i = S | I
@ Ny | i o] N | i
g | | | g | | |
S ! ! E | ‘
§ [~ | | S i i
Z | ! | adll ! I |
0 30 300 3000 3150 0 30 300 3000 3150
(10%des Nenn- ) (WOO%des Nenn-) < Maximalwert > (10%(193 Nenn- ) <100%d95 Nenn—> ( Maximalvert >
durchfluss durchiluss des Anzeigebereichs durchfiuss durchfiuss des Anzeigebereichs
Durchfluss [/min]—= Durchfluss [l/min]—=
Ausfiihrung mit 3000 I/min Ausfiihrung mit 3000 I/min
M Fehleranzeigefunktion
Wenn ein Fehler oder eine UnregelmaBigkeit auftritt, wird die Ursache angezeigt.
Display Bezeichnung Inhalt Fehlerbehebung
C_ . . ) . - " . .
Croi Ein Laststrom von min. 80 mA wird dem Schaltausgang | Die Ursache des Uberstroms beseitigen, indem die
E - OUT-Uberstromfehler (OUT) zugefuhrt. Spannungsversorgung aus- und wieder eingeschaltet wird.
mC
HHH Fehler des momentanen Durchflusses | Der Durchfluss (ibersteigt den Héchstwert des Anzeigebereichs. Senken Sie den Durchfluss.
,'_,'_.'_ Durchfluss in die falsche Richtung | Ein Ruckstrom von min. -5 % liegt vor. Andern Sie den Durchfluss in die richtige Richtung.
(D DaTaTu]x] . . : .
5_-‘-'3-'5 Fehler des kumulierten Durchflusses Der Durchfluss {ibersteigt den Bereich des summierten Setzen Sie den summierten Durchfluss zurtick.
blinkt x 106 Durchflusses.
C_n
A
Er
Erb
] ) . ) . Schalten Sie die Spannungsversorgung aus
o Systemfehler Wird bei einem internen Fehler angezeigt. und wieder ein
[ Sl .
L0
Fr i
E4E
Nachdem Sie den Fehler durch gleichzeitiges Driicken der
O . . . . L . . und Tasten fiir mindestens 1 Sekunde geldscht
o Kopierfehler Die Kopierfunktion funktioniert nicht fehlerfrei. haben, iberprifen Sie die Verdrahtung und das Modell und
versuchen Sie anschlieBend erneut zu kopieren.

Bitte setzen Sie sich zwecks Fehlersuche mit SMC in Verbindung, wenn der Fehler nach Ausfiihrung der o. g. Anweisungen nicht behoben werden kann.
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Angaben zur Funktion Serie PFG300

M Kopierfunktion
Die Parameter des monitor kdnnen kopiert werden. Wodurch der Arbeitsaufwand und das Fehlerrisiko reduziert wird.
Der Schaltpunkt kann auf bis zu 10 Geréte gleichzeitig kopiert werden.

(Maximale Ubertragungsdistanz: 4 m)

1 Einheit 2 Einheiten 10 Einheiten

Slaves
(max. 10 Einheiten)

Slave

N

n Einheiten
1 Einheit 2 Einheiten (max. 10 Einheiten)

Kopiervorgang zu starten.

-

c

Z

)

OO O

°8 3 8 g %% % S8 3 o T
c= e c= g c= ] c = 2 i 1) Flhren Sie die Verkabelung wie in der Abbildung auf der :
g 7 g 7 g 7 g 7 | linken Seite dargestellt aus. !
g g g s I 2) Wahlen Sie das Gerat welches der Master sein soll aus, und |
= S S =) I wandeln Sie ihn mithilfe der Tasten in einen Master um. (In |
\ ] ] (( I der Voreinstellung sind alle Gerate als Slaves eingestellt.) |
L a{ | 3) Driicken Sie die (il Taste aufdem Master, um den |
| |
| |

Spannungsversorgung

B Auswahl des Energiesparbetriebs

Der Energiesparmodus kann ausgewahlt werden.

Wenn 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, wird mit dieser Funktion in den Energiesparmodus wechselt.

Bei der Auslieferung ist das Gerat auf den Normalbetrieb eingestellt (der Energiesparmodus ist ausgeschaltet).

(Im Energiesparmodus blinkt [ECo] in der Teilanzeige und die Betriebsanzeige leuchtet (nur bei eingeschaltetem Schalter).

# Der auf dem angeschlossenen Durchflussschalter angezeigte Wert kann von dem der Messwertanzeige abweichen. Es empfiehlt sich dann, die
Anzeige des Durchflussschalters auszuschalten.
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/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung”, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise mussen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
A Gefah r: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fur einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberprift wird.

Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewéhrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Moglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend
berucksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann
ausgefuhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mussen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen flr alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden

Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt

worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen

erlischt die Gewahrleistung.

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausriistung,
Schiffe, Fahrzeuge, militarische Anwendungen, Ausristungen, die das Leben,
die korperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausristungen, Unterhaltungsausristungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausrtistungen usw. sowie fur
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auB3er fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprifen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaR funktioniert.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrtstung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A\ Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kénnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie |hr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.



SMC Corporation (Europe)

Austria +43 (0)2262622800 www.smc.at
Belgium +32(0)33551464  www.smc.be
Bulgaria +359 (02807670  www.smc.bg
Croatia +385 (0)13707288  www.smc.hr
Czech Republic +420 541424611  www.smc.cz
Denmark +45 70252900 www.smcdk.com
Estonia +372 6510370 www.smcee.ee
Finland +358 207513513 www.smc fi
France +33(0)164761000  www.smc-france.fr
Germany +49(0)61034020  www.smc.de
Greece +302102717265  www.smchellas.gr
Hungary +36 23513000 www.smc.hu
Ireland +353 (0)14039000  www.smcautomation.ie
Italy +39 03990691 www.smcitalia.it
Latvia +371 67817700 WWW.SmC.Iv

Printing BX 00 Printed in Spain

office@smc.at
info@smc.be
office@smc.bg
office@smc.hr
office@smc.cz
smc@smcdk.com
info@smcee.ee
smcfi@smc fi
supportclient@smc-france.fr
info@smc.de
sales@smchellas.gr
office@smc.hu
sales@smcautomation.ie
mailbox@smcitalia.it
info@smc.lv

Lithuania  +3705 2308118
Netherlands +31 (0)205318888
Norway  +47 67129020
Poland  +48 222119600
Portugal  +351 214724500
Romania  +40 213205111
Russia  +7(812)3036600
Slovakia  +421 (0)413213212
Slovenia  +336 (0)73885412
Spain +34 945184100
Sweden  +46 (0)86031240
Switzerland +41 (0)523963131
Turkey +90 212 489 0 440
UK +44(0)845 121 5122

South Africa +27 10 900 1233

www.smclt.It
www.sme.nl
WWW.Smc-norge.no
www.smc.pl
WWW.SMC.eu
www.smcromania.ro
WWW.SMC.eu
WWW.SmC.sk
WWW.SMC.Si
www.smc.eu
WWW.Smc.nu
www.smc.ch
www.smcturkey.com.tr
WWW.SMC.uk

Www.smcza.co.za

info@smclt.It

info@smc.nl
post@smc-norge.no
sales@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
sales@smcru.com
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
info@smcturkey.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Die Angaben kénnen ohne vorherige Ankundigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, geandert werden.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


